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Point

2.1

2.2

Ordre du jour provisoire et calendrier des réunions — a adopter

Voix et pouvoirs

Voix au sein du Conseil pour I’année caféiére 2004/0S —
a approuver

Le Secrétaire fera rapport.

Pouvoirs — a approuver

Le Président examinera les pouvoirs ave le concours du Secrétariat.

Participation a I’Accord international de 2001 sur le Café —
a examiner et, le cas échéant, a approuver

Au 9 mai 2005, I’Organisation comptait 74 Membres représentant
44 pays exportateurs et 30 pays importateurs. Le Comité exécutif
examinera deux projets de résolutions, un relatif a la prorogation au
31 mai 2006 du délai fixé pour le dépdt d’instruments de ratification,
d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion (WP-Council No. 131/05)
et un autre relatif a la prorogation au 31 mai 2006 du délai fixé pour le
dépdt d’instruments par les gouvernements qui appliquent I’Accord a
titre provisoire (WP-Council No. 132/05). Le Président du Comité
exécutif fera rapport.

Situation du marché du café — a noter

Le Directeur exécutif présentera une analyse de la situation du marché
du café.

Ordre du jour provisoire
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5.1

5.2

5.3

Projets de mise en valeur du café

Projets approuvés par le FCPB — a noter

Le Directeur exécutif fera rapport sur les projets approuvés par le
FCPB. Des rapports de situation ont été diffusés sur les projets ci-
apres :

e Amélioration de la qualité du café par la prévention de la
formation de moisissures — le représentant de la FAO présentera
ce rapport de situation.

e Amélioration de la production de café en Afrique par la lutte
contre la dégénérescence du systeme vasculaire du café
(trachéomycose)

o Lutte intégrée contre le scolyte du tronc du café en Inde, au
Malawi et au Zimbabwe

o Renforcement des capacités commerciales, gestionnaires,
financiéres et opérationnelles des petits producteurs/
exportateurs de café au Mexique et au Nicaragua

Projets soumis a I’approbation du Conseil — @ examiner et,
le cas échéant, a approuver

Le Président du Comité exécutif fera rapport sur les recommandations
du Comité relatives aux projets devant étre soumis au FCPB :

e Des outils nouveaux pour le caféiculteur
o Augmentation des revenus des groupes de petits exploitants
dans la zone de production du café du Nigeria

e Accroissement de la valeur ajoutée a travers I’exploitation du
potentiel du café Robusta haut de gamme (Cote d’Ivoire,
Gabon et Guinée)

Apercu des activités de I’Agence des Ktats-Unis pour le
développement international (USAID) en matiére de café — a noter

Mme Carol Wilson (USAID) fera rapport sur les activités de I’agence
en mati¢re de café.

Deuxiéme Conférence mondiale du Café — a examiner

Le Président de la deuxiéme Conférence mondiale du Café fera
rapport sur les dispositions et le programme de la conférence qui aura
lieu a Salvador (Brésil) les 24 et 25 septembre 2005.
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10.

10.1

10.2

11.

12.

12.1

12.2

Rapport du Président du
Comité consultatif du secteur privé (CCSP) — a noter

Le Président du CCSP fera rapport sur la réunion du 16 mai 2005.

Rapport du Président du Comité des statistiques — a noter

Le Président du Comité des statistiques fera rapport sur la réunion du
16 mai 2005.

Rapport du Président du Comité de promotion — a noter

Le Président du Comité de promotion fera rapport sur la réunion du
19 mai 2005.

Etudes et séminaires

Etudes — a examiner et, le cas échéant, a approuver

Le Président du Comité exécutif fera rapport sur les recommandations
du Comité sur plusieurs propositions d’études.

Séminaire sur le café génétiquement modifié — a noter

Le Directeur exécutif fera rapport sur le Séminaire sur le café
génétiquement modifi¢ du 17 mai 2005.

Initiatives concernant la durabilité

Le Président du Comité exécutif fera rapport sur les discussions du
Comité sur la durabilité et les initiatives connexes.

Politiques internationales en matiére de produits de base —
a examiner

Objectifs du Millénaire pour le développement — a noter

Conformément a une suggestion faite au Conseil en janvier 2005,
M. Richard Jolly, Président de I’Association britannique pour les
Nations Unies fera rapport sur les progrés en maticre de concrétisation
des objectifs du Millénaire pour le développement.

Plan d’action de ’UE en faveur des produits de base agricoles —
a noter

Le représentant de la CE fera rapport sur les progrés du Plan d’action
de I’UE en faveur des produits de base agricoles qui a été présenté en
mai 2004 (documents ED-1909/04 et Add. 1).
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13.

14.

15.

16.

Politiques nationales en matiére de café — a noter

Les pays Membres sont invités a faire rapport sur les changements
intervenus dans leurs politiques nationales en matiere de café et a
fournir des copies du texte de leurs déclarations et d’autres
informations, pour qu’elles soient distribuées aux Membres.

Questions financiéres et administratives — a noter

Le Président du Comité exécutif fera rapport sur les autres questions
financicres et administratives examinées par le Comité, notamment les
locaux du 22 Berners Street et le projet de budget administratif pour
I’exercice 2005/06.

Questions diverses — a examiner
Prochaines réunions

Un document contenant les dates des réunions en 2005/06 et 2006/07
sera examingé par le Comité exécutif — a examiner et a approuver

La prochaine session du Conseil aura lieu a Salvador (Brésil) du 27 au
30 septembre 2005, a I’invitation du Gouvernement brésilien — a noter

Les Membres sont invités a proposer des sujets d’exposés qui
pourraient étre présentés pendant les réunions de septembre 2005 afin
qu’ils puissent étre inscrits a I’ordre du jour ; ils sont également
invités a proposer des améliorations aux dispositions prévues pour les
réunions futures — @ examiner
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